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MINISTERIO DE HAGIENDA APRUEBA CONVENIO VIALIDAD - SILICA NETWORKS S.A.,
OFICINA DE PARTES PARA EL USO DE LA FAJA VIAL DE LA RUTA 240-CH, RUTA 7
Y RUTA 245-CH CON CABLE DE FIBRA OPTICA.

RECIBIDO

— SANTIAGO, {5 ENE 201k
i| CONTRALORIA GENERAL
TOMA DE RAZON | VvisTOs:

Las necesidades del Servicio, gl Convenio de fecha 11
de Noviembre del 2013, suscrito enfre Vidlidad y Silica

REGERGION Networks S.A., los Ords. N°s 5724 de 20.05.2013 y 14.006
T de 06.12.2013 ambos del Jefe Division de ingenieriq,
JURIDICO para gue ocupe la faja vial de las Rutas 240-CH; 7 y 245
et CH, con cable de fibra optica; la Resolucion N° 1600

¥ REGISTAO i de 30.10.2008 de la Confraloria General de la
il RepuUblica; las airibuciones que me confiere el DFL MOP
o N° 850 de 1997, que fija el textio aciudlizado de la Ley
' ' Ne° 15,840, Orgénica del Ministerio de Obras Piblicas y
CONTRAL del DFL N° 206, de 1960, del Ministerio de Obras PUblicas
SUB, DEP. 4
E. GUENTAS
5UB.BEFTO. .
| B|Er~?ééﬂac. COMSIDERANDO:
l RN La solicitud de la Empresa Silica Networks a través de
Carta Fo /CO/RM)/13 de 14.05.2013 y Carta S/N de
VIR0 21.11.2013 del Sr. Enrique Villagra Gerente de Negocios
— Corporativo y de la Sra. Yesska Salazor Manthey
SuB. pepro. : Gerente General respectivamente y los Ord. N° 5724 de
20.05.2013 y N° 14.006 de 06.12.2013, ambos del Jefe
Division de Ingenieria dirgido el primero al Sr. Enrigue
" Villagra y el segundo dirigido a la Sra. Yessika Salczar

REFRENDACION Gerente General de Silica Networks Chile S.A.
Cumplido lo esiablecido en el Ord. N° 5724 de fecha
REF.POR  § 20.05,3000.2013.
mﬁTﬁR S Convenio de fecha 11.11.2013, celebfado enire la
. Direccion de Vialidad y Sifica Networks SA.

IMPUTAG:

Que se ha previsto en el mencionado Convenio, las
eventualidades que la instalacion de la linea eléctrica y
sus obras conexas pudieran producw para efectos de la
!H __conservacion, mantencion, operacién, o reparacion de

" los equipos y obras de los caminos.

BEOUCDTO.

Div Inganieria - DY,

Proceso N“.w 3> ?



PRSI ok

RESUELV O: (EXENTO)

D.V. N° 119

].‘- AP}?UEBESE CONVENIO.- Aprueba el Convenio Ad Referéndum suscriio entre la
Direccidon de Vidlidad v la Empresa Silica Networks S.A., de fecha 11 de Noviembre del
2013, por el uso de la faja vial de las Rutas 240-CH, 7 y 245-CH; que es del siguiente tenor:

CONVENIO AD REFERENDUM POR USC DE FAJA
DE LOS CAMINOS PUBLICOS.

Autorizacion de acuerdo al articulo 41 del DFL N® 850 de 1997, del Ministerio de Cbras Publicas,
a Silica Network 5.A, para ocupar la faja fiscal de la Ruta 240 CH enire Covhaique v Frontera

con la RepUblica Argenting, Ruta 7 enire Covhaique v Cruce Ruta 245 CH, y Ruta 245 CH entre

cruce con Ruia 7 v Frontera con lg Republica Argenting, con cable de fibra oplica.

En Sanfiago, a 01 de ociubre de 2013 enire Sifica Network S.A., rol Unico fributario, nomero
94.912.860-8, representada por dofia Yessika Adriana Salazar Manthey, cédula de identidad
nacional nimero 9.728.684-1, con domicilio para éstos efectos en calle Mariano Sanchez
Eontecilla 310, Piso 2 Oficina 201, Las Condes, Santfiago, en adelante, “La Empresa”, por una
parte, y por la ofra, la Direccién de Viadlidad, en adelante “La Direccion” rol Onico fributario
ndmero 61.202.000-0, representada para estos efectos por el Jefe de la Division de Ingenieria
de la Direccién Nacional de Vialidad, don Eduardo Soto Silva, de nacionalidad chilena, Estado
Civil casado, Profesion Ingeniero Civil, cédula nacional de identidad N° 6.921.190-9, ambos
domiciliados en Morandé N° 59, piso 2°, de la ciudad de Santiago, se ha acordado el sigulenie

Convenio:

Primero PREAMBULO. De acuerdo a lo establecido en el arficulo 41 del decreto con fuerza
de ley N° 850 de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, las fajas de los caminocs
publicos son de competencia de la Direccion de Vidlidad v estan destinadas
principalmente al uso de las obras del camino respectivo. En tal senfido, lo
Direccién podr& autorizar, en la forma y condiciones que ella defermine, la
colocacién de cualquier instalacion gue ocupe los caminos poblicos ¥y sus
respectivas fajas de dominio pUblico u ofras obras viales regidas por esta ley.



Segundo

Tercero.

Cuario.

Quinto.

Sexto

OBJETO. El presente convenio se reflere a las condiciones que regirgn la

vtilizacidn de la faja fiscal de los siguientes caminos publicos:

Covyhaigue a Coyhaique Alio

Ruta 240 CH, "Cruce Ruia 7 - Paso Coyhadique Alio"
Trazado F.O. km 2 al km 50,3
Para instalacion de cable de fibra dptica subterrdnea.

Covhaigque a Balmaceda

Ruia 7 " Camino Longitudinal Austral®
Trazado F.O. km 613,05 ol km 651,321

Ruia 245 CH "El Blanco Balmaceda - Paso Huemules”
Trazado F.O. Km0,00al km 19,8

Para la instalacion de cable de fibra optica aéreo.

Asimismo, por el prasenie acto, La Direccion avloriza a La Empresa para usar [os
caminos ya individudlizados, en la forma y condiciones sefialadas en el presente

instrumenio y previa aprobacidn de los proyecios respectivos.

VIGENCIA. Bl permiso de uso antes referido fendrd una vigencia de 5 afios &
contar de la fecha de ld Resolucion que aprueba el presente convenio, el cual
podra ser renovado previa peticién del propietario de las instalaciones y
verificacién de cumplimiento de las exigencias fecnicas respectivas. Dicha
peticion de renovacion se resolverd en el plazo de 90 dios corridos. Ante la
negativa de Vidlidad de renovar la autorizacion se deberd despejar la via en el
plazo méximo de 120 dias corridos y cuyo costo serd de cargo del propietario

de las instalacionss.

COSTOS. Los costos de construccion, instalacién, conservacion y operacion de
las obras que demanda el presente Convenio, serdn de cargo de La Empresa.

CESIONES. La Empresq, no podrd constituir servidumbres a favor de terceros en
las instalaciones ubicadas en terrenos bajo 1uicion o administrados por Vialidad,
sin su autorizacién. Para tal efecto serd necesario reclizar modificaciones al
presente Convenio, o bien, suscribir un nuevo convenio con la nuevg {Empresa

o Persona}, para establecer la forma y condiciones para tal instalacion.

CAMBIO DE INSTALACIONES. De acuerdo dl arficulo 41 del decreto con fuerza
de ley N° 850 de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, si por cualguier mofivo La
Direccién exja cambiar la ubicacion de las instalaciones del lugar en gque
fueron autorizadas, este traslado serd de cargo y  costo del respecﬁifo
propietario de las instalaciones, conforme con lo resuelio  por la Coniraloria

General de la Republica, en el dictamen 65813 de 2011, para lo cual La



Séptimo

Octavo

Noveno

Bireccion nofificard ial exigencia, medianie caria cerfificoda en el domicilio

indicado en el presente convenio.

Las instalaciones no deben Importar restricciones de uso a la faja fiscal de los
caminos, como tampoco pueden gravar los terenos colindantes con estas
restricciones durante la instalacion ni su explotacion. Ademas no puede limitar el
use de la faja vial ante solicitudes de olros servicios que deseen ubicarse en
ferrenos cercanos a dichas instalaciones. £n todo caso La Empresa,  serd

responsable de cualquier perjuicio que generen esias instalaciones o ferceros.

OBLIGACIONES. La Empresa se compromete a:

Responder de jodo dafio que sea impuiable o La Empresa, causado con
ocasidn de los trabojos autorizados en el presente acuerdo. En tal caso, La
Empresa deberd efectuar ia reparacion de los dafics en un plazo maximo de 30
digs corridos, confado desde que ella acuse recibo de la nofificacién que La
Direccion le haga para tales efectos.

UBICACION. Las instalaciones deberdn ubicarse en los lugares seficlados en el
proyecto aprobado por La Direccidn. Mo obstanie lo anterior, cabe tener
presenfe que la ubicacidn de las insialaciones debe minimizar las interferencias
aciuales y futuras del camino y la seguridad del fransito.

El kilometrgle de referencia o ocupar para definir la ubicacion de las

instalaciones, debe coincidir con el balizado oficial de Vidlidad.

EJECUCION. Tanto en la etapa de proyecio como en la consiruccidn se deberd
dar cumplimiento en lo que sea perfinente, a las disposiciones contenidas en el
anexo nOmere 1 “Instructivo sobre Atraviesos en Caminos Publicos” y anexo
numero 2 “Instructive sobre Paralelismo en Caminos Pablicos”, los que se
entiende forman parfe intfegrante del presenie convenio, para todos los efectos
legales.

En éste ambito se hace hincapié en los siguientes aspecios:

i Durante las faenas de instalacion  y/o en los trabgjos de reparacion e
inspeccion de las mismas, La Empresa dard cumplimiento a todas las
disposiciones vigentes perfinentes, considerando las medidas y precauciones
necesarias. tendientes o no interrumpir el fiujo vehicular y evitar accidentes,
ajustdndose a la sefializacion a lo indicado en el decreto N° 63, de 1986, del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, sobre "Sefializacion y Medidas
de Seguridad cuando se efectban Trabgjos en la Via Publica”; como tambien el
de decreto N° 90 de 2002, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
que aprobé el Capitulo 5 del Manual de Sefalizacion del Transito denominado

“Sefializacion transitoria y medidas de seguridad para trabgjos en la via" y a la



Resclucion DV. N°1826, de fecha 1983 y demds normas sectoriales que
correspondan,

2.- Si dlguna de lgs instalaciones quedara en desuso por cualguier
circunstancia, La Empresa deberd comunicar esta situacién a la Direccidn para
que decida si se retiran; se dejan en la faja del camino y/o se deban efectuar
obras complementarias. En la evenfualidad que La Direccidn ordene el retiro de
las instalaciones, concederd un plazo mdximo de 120 dias para refirar las
instalaciones desde que La Direccidn tfoma conocimienio del hecho. Al
respecio si la empresa requerida no da cumplimiento, Lo Direccion podra
aplicar la sgncidon segun lo estipulade en el articulo 52° del decrelo con fuerza
de ley N° 850 de 1997, del Ministerio de Obras PUblicas.

3.- Los planos v documentos del proyecio gue se elaboren para las
instalacionas deberdn contar con fa aprobacién de la Direccién de Vialidad,
Servicio que la oforgard en la medida que se sujeten y estén conformes con los
anexos del presenie documento y con la normativa pertinente.

4.- Para gcron’rizc;r el cumplimiento de las obligaciones que emanan de
este convenio, la Empresa deberd presentar dos Boletas Bancarias, extendidas a
ia orden de!l sefor “Director de Vialidad", de las cuales, una serd por la
“Correcta Ejecucién de las Obras" v la otra por la “Corecta Aplicacién de la
Sefializacién”, Esias boletas deben ser del tipo “A la Visia®, lo que permite una

liquidez inmediata en caso de ser requeridas.

£l monto de las referidas Boletas de Garantia por “Comrecta Ejgcucion de las
Obras" seré de 100 UF por cada kildémeiro de pardlelismo subterrdneo y de 50 UF
por cada kilbmeiro de paralelismo aérec y por "Correcta Aplicacién de la

Sefializacién” de 25 UF por cada kildmedtro.

La boleta de garantia por Sefidlizacion sera devuelfa una vez concluida la obra
y Ia boleta por Correcia Ejecucion de las Obras, serd devuelia 180 dias después

de la recepcion final de las obras de instalacion.

5- El proyecto deberd ser elaborado por unda empresda consultora, con
inscripcién vigenie, en la especidlidad vial, en el Regisiro de Consuliores del
Ministerio de Obras Publicas. Ademds, La Empresa deberd disponer, a su
exclusivo costo, de una Asesoria de Inspeccion de las obras que confrole su
comecta ejecucién y colabore con 1a Inspeccién Fiscal que nombrard la
Direccién de Vidlidad. La Empresa Asesora deberd estar inscrifa y vigente en 20
categoria o superior, en la especialidad vial en el Registro de Consultores del
Ministerio de Obras Pablicas. Cabe hacer presente que la Empresa Consuliora



debe ser confratada por La Empresa, no acepidndose que se fraspase la
responsabilidad de esta exigencia ala contrafista de las abras.

6.- Desde el momenio de suscripcion del presente Convenio, La Empresa,
dispondra de seis {6) meses para el inicio de ko ejecucitn de las obras; en caso

confrario, caducord fa autarizacion para instalarse en la faja fiscal,

7-Tanfo en la fase de construccidén como de operacion de las instalaciones de
transmision gue son objeto de esie convenio, no podrd ccuparse la calzada ni
las bermas con materiales de la excavacidn,

8.- Con posterioridad a la ejecucidn de las obras, La Empresa haré enirega de
los planos de consiruccion, los que deberdn esiar georeferenciados con un
rango de aproxmacion de = 10 cm. tanto en planta como en coia. '

2.- Serda responsabilidad del Inspector Fiscdl de la obra, exigir 1o indicado en el .
punto anterior, certificar la corecta ejecucion de ias obras en terreno y enviar

archivos magnéticos de ello a la Direccidn Regional de Vialidad Xl Region de

Aysén del General Carlos Ibanez del Campo vy a la Division de Ingenieria de la

Direccion de Vidlidad, sin perjuicio de las demds obligaciones que le

coresponda conforme al Reglamento para Confraios de Obras Piblicas.

10.- Una vez terminadas las obras, La Empresa  solicitara por escrito ol Direcior
Regional de Vialidad Xl Region de Aysén del General Carlos lbdfiez del Campo
la designacion de la Comision de RECEPCION PROVISIONAL de los frabajos
ejecutados, lo que se efeciuard conforme a las disposiciones afingentes, del
decrefo N° 75 de 2004, del Ministerio de Obras Publicas, que apruebao el

Reglamento para Coniratos de Obras Publicas.

11~ Lo RECEPCION DEFINITIVA de las obras se hard un ano después de la
RECEPCION PROVISIONAL, la que se sujetard a las disposiciones pertinentes del

Reglamento mencionade en la cldusula precedente.

12- En coso de manfenimienio de las instalaciones, Lo Empresa deberd
presentar a La Direccién su programa de irabdjo en un plazo minimo de 30 dias
antes del inicio de las abras, ello con el objeto de coordinar conjuntamente las

acciones de mantenimiento gue se vayan a redlizar.

13- Bl incumplimienio de cuadlquiera de las obligaciones estipuladas en lel
presente Convenio por parie de La Empresa serd sancionado de conformidad al
Titulo Il del decreto con fuerza de ley N° 850 de 1997, del Ministerio de Obras
publicas y dard derecho a la Direccion para revocar la presente autorizacion sin

derecho a indemnizacion alguna.



Décimo DIFERENCIAS. Cualquier discrepancia que surja entre las parfes, derivada de la
aplicacién de este convenio, y en especial los que digan relacion con su
ejecucion, inferpretacion y  cumplimienio, serd resuelta por el Sefior Director
General de Obras Publicas, sin periuvicio de |as atribuciones que la ley N® 10.336

oforga al Sefor Contralor General de la Republica.

Décimo Primero COPIAS. El presente convenio se firmard en seis ejemplares de idéntico tenor

y fecha, quedande ires de ellos en poder de cada una de las partes.

Duodécimo PERSOMERIAS. La personeria de dofia Sefiora Yessika Adriana Salazar Manthey
pard representar a o empresa fue conferida en la escritura pUblica de fecha 05
de Abril del afo 2012 ctorgada ante el Notaric POblico de Santiago doha Nancy
de la Fuente Hemdndez, Reperiorio N° 2731 del aiio 2012,

La personeria de don Eduardo Soto Silva para aciuar por la Direccidn de
Vidlidad, en calidad de Jefe de la Division de Ingenieria, consia en la Resolucidn
D.V. N° 244, Exenta, de fecha 19.03.2007 de la Direccién de Vialidad,

EDUARDO SOTO SILVA YESSIKA A, SATAZAR MANTHEY
C.NI. N°6.921.190-9 C.N.L N° 9,728.684-1
pp. Direccién Nacional de Vialidad Silica Networks 5.A.

El presente convenio fue suscrifo por Don Eduardo Soto Siiva por parte de
vidgiidad y por Dofa Yessika A. Salozar Manthey por parte de la Empresa Silica
Networks S.A.

2.- PONGASE, la presenie Resolucién en conocimiento de los interesados y de los servicios
gue corresponda.

ANOTESE Y GOMUNIQUESE




